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Aligemeine Hinweise und Informationen

Zur Kenntnisnahme

Die Informationen in diesem Dokument kdnnen sich
ohne vorherige Ankilindigung andern und stellen kei-
nerlei Verpflichtung seitens der Lautsprecher Teufel
GmbH dar.

Ohne vorherige schriftliche Genehmigung der Laut-
sprecher Teufel GmbH darf kein Teil dieser Bedie-
nungsanleitung vervielfaltigt, in irgendeiner Form
oder auf irgendeine Weise elektronisch, mecha-
nisch, durch Fotokopien oder durch Aufzeichnungen
Ubertragen werden.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Version 3.0
Februar 2022

Warenzeichen

® Alle Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen
Eigner.

o Bluetooth® und das Bluetooth®-
@Bluetooth Symbol sind Warenzeichen der
Bluetooth SIG, Inc.

aptX® und das aptX Symbol sind Wa-
renzeichen der CSR plc oder verbun-
denen Unternehmen und kdnnen in
mehreren Landern geschitzt sein.

Originalverpackung

Falls Sie das Riickgaberecht in Anspruch nehmen
wollen, missen wir Sie bitten, die Verpackung unbe-
dingt aufzubewahren. Wir kdnnen die Lautsprecher
nur MIT ORIGINAL-VERPACKUNG zuriicknehmen.

Leerkartons sind nicht erhaltlich!

Reklamation

Im Falle einer Reklamation bendtigen wir zur Bear-
beitung unbedingt folgende Angaben:

1. Rechnungs-Nummer

Zu finden auf dem Kaufbeleg (der dem Produkt
beiliegt) oder der Auftragsbestatigung, die Sie als
PDF-Dokument erhalten haben, z.B. 4322543

2. Serien-Nummer bzw. Los-Nummer

Zu finden auf der Rlickseite des Gerates,
z.B. Serien-Nr.: KB20240129A-123.

Vielen Dank fir Ihre Unterstutzung!

Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden Sie sich
bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester Strafie 44
10787 Berlin (Germany)

Telefon:

Deutschland: +49 (0)30 217 84 217
Osterreich: +43 120522 3
Schweiz: +41 4350 84 08 3

Telefax: +49 (0)30 / 300 930 930
Online-Support: www.teufel.de/service
Kontaktformular: www.teufel.de/kontakt

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Der Lautsprecher dient zur Wiedergabe von Musik
und Sprache von einem externen Zuspieler.

Verwenden Sie den Lautsprecher ausschlieBlich wie
in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede
andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsge-
méafd und kann zu Sach- oder sogar zu Personen-
schaden fuhren.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung flr Scha-
den, die durch nicht bestimmungsgemaRen Ge-
brauch entstanden sind.

Der Lautsprecher ist zum Einsatz im privaten Be-
reich bestimmt.

Bevor Sie die Lautsprecher in Betrieb
@ nehmen, lesen Sie bitte zuerst die Sicher-

heitshinweise und die Bedienungsanleitung
aufmerksam durch. Nur so kdnnen Sie alle Funkti-
onen sicher und zuverlassig nutzen. Heben Sie die
Bedienungsanleitung gut auf und tbergeben Sie sie
auch an einen moglichen Nachbesitzer.

TJeufel * ConceptC 3



Zu lhrer Sicherheit

Signalbegriffe

Folgende Signalbegriffe finden Sie in dieser Anlei-
tung:

A WARNUNG|

Dieser Signalbegriff bezeichnet eine
Gefahrdung mit einem mittleren Risiko-
grad, die, wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kann.

/A\VORSICHT

Dieser Signalbegriff bezeichnet eine Ge-
fahrdung mit einem niedrigen Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfligige oder masige Verletzung zur
Folge haben kann.

HINWEIS

Dieser Signalbegriff warnt vor méglichen
Schéden.

Sicherheitshinweise
Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe

Netzspannung kann zu elektrischem Strom-
schlag fiihren.

e Der Subwoofer ist flr eine Netzspannung von
230V~ / 50Hz geeignet. Achten Sie beim An-
schlieflen darauf, dass die richtige Spannung

anliegt. Nahere Informationen hierzu finden Sie auf

dem Typenschild.

¢ Prifen Sie den Subwoofer regelmafig auf Scha-
den. Ziehen Sie sofort den Netzstecker und
betreiben Sie ihn nicht, wenn das Gehduse oder
Netzkabel defekt ist oder andere sichtbare Scha-
den aufweist.

¢ Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es
durch ein gleichwertiges ersetzt werden.

e Wenn der Subwoofer Rauch entwickelt, verbrannt
riecht oder ungewohnte Gerausche von sich gibt,
trennen Sie ihn sofort vom Netz, und nehmen Sie
ihn nicht mehr in Betrieb.

» Offnen Sie niemals das Gehause des Subwoofers.
Die Instandsetzung des Subwoofers darf nur von
einem autorisierten Fachbetrieb vorgenommen
werden. Dabei dirfen ausschlieflich Teile verwen-
det werden, die den urspringlichen Geratedaten
entsprechen.
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e Verwenden Sie ausschlieBlich die durch den Her-
steller spezifizierten Zubehorprodukte.

e Verwenden Sie das Gerat nur in Innenraumen.

e Betreiben Sie das Gerat nicht in Feuchtrdumen,
und schitzen Sie es vor Tropf- und Spritzwasser.
Achten Sie auch darauf, dass keine Vasen oder
andere mit FlUssigkeit geflllten GefaRe auf dem
Gerat oder in dessen Néhe stehen, damit keine
Flussigkeit in das Gehduse gelangt. Falls doch
Wasser oder andere Fremdkdrper eingedrun-
gen sind, ziehen Sie sofort den Netzstecker und
nehmen Sie ggf. vorhandene Batterien heraus.
Schicken Sie das Gerdt dann an unsere Service-
adresse ein.

¢ Nehmen Sie niemals Anderungen an dem Gerat
vor. Nicht autorisierte Eingriffe konnen Einfluss
auf Sicherheit und Funktion haben.

¢ Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten
Handen an.

Ein mangelhafter Aufstellungsort kann Verlet-
zungen und Schaden verursachen.

e Verwenden Sie den Subwoofer nicht unbefestigt
in Fahrzeugen, an labilen Standorten, auf wackeli-
gen Stativen oder Mobeln, an unterdimensionier-
ten Halterungen etc. Er konnte um- oder herun-
terfallen und Personenschéden verursachen oder
selbst beschadigt werden.

e Stellen Sie den Subwoofer so auf, dass er nicht
unbeabsichtigt umgestofien werden kann und die
Kabel keine Stolperfallen bilden.

e Stellen Sie den Subwoofer nicht in der N&he von
warmequellen auf (z. B. Heizkorper, Ofen, sonstige
warmespendende Gerate, wie Verstarker etc.).

e Benutzen Sie den Subwoofer nicht in explosions-
gefahrdeter Umgebung.

¢ Nutzen Sie die Bluetooth®-Funktion nur an Orten,
an denen drahtlose Funklbertragung gestattet
ist.
Ein instabiler Untergrund kann dazu fiihren,
dass der Subwoofer umkippt und dabei vor
allem Kinder erheblich verletzt oder sogar
erschlagt. Viele Unfalle konnen Sie vermeiden,
wenn Sie folgende Vorsichtsmafinahmen tref-
fen:

e Wir empfehlen, den Subwoofer ausschlieBlich auf
dem Fuf3boden aufzustellen.

¢ Falls Sie Untergestelle oder Standfiifie verwen-
den mochten, verwenden Sie nur solche, die vom
Hersteller empfohlen werden.



e Sorgen Sie auch bei Lagerung des Artikels dafur,
dass er sicher steht und nicht herunter- oder um-
gerissen werden kann.

Kinder konnen sich beim Spielen in der Verpa-
ckungsfolie verfangen und darin ersticken.

¢ Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat und den
Verpackungsfolien spielen. Es besteht Ersti-
ckungsgefahr.

e Achten Sie darauf, dass Kinder keine kleinen
Teile aus dem Gerat entnehmen oder vom Gerat
abziehen (z.B. BedienknoOpfe oder Steckeradap-
ter). Sie konnten die Teile verschlucken und daran
ersticken.

e Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
elektrische Gerate benutzen.

Ausgelaufene Batteriesaure kann zu Veratzun-
gen fuhren.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt von Batteriesaure
mit Haut, Augen und Schleimh&uten. Spulen Sie
bei Kontakt mit der Saure die betroffenen Stellen
sofort mit reichlich klarem Wasser und suchen
Sie ggf. einen Arzt auf.

Batterien (insbesondere Lithiumbatterien) kon-
nen bei unsachgemafiem Umgang explodieren.

¢ Versuchen Sie niemals, Batterien zu laden.

e Setzen Sie nur Batterien desselben oder gleich-
wertigen Typs ein.

e Batterien und Akkus dirfen Sie nicht erhitzen,
kurzschlieBen oder durch Verbrennen beseitigen.

e Setzen Sie Batterien und Akkus nicht der direkten
Sonne aus.

Dauerhaftes Horen mit hoher Lautstarke kann
zu Gehorschaden fiihren.

Beugen Sie Gesundheitsschaden vor und vermei-
den Sie das Horen bei groBem Lautstarkepegel Uber
lange Zeitraume.

¢ Halten Sie bei hohen Lautstarken immer einen
gewissen Abstand zum Gerat und nie lhre Ohren
direkt an den Lautsprecher.

e Wenn ein Lautsprecher auf volle Lautstéarke
eingestellt ist, kann ein sehr hoher Schalldruck
entstehen. Neben organischen Schaden kdnnen
dadurch auch psychologische Folgen auftreten.
Besonders gefahrdet sind Kinder und Haustiere.
Stellen Sie den Lautstarkeregler Ihres Signalquell-
gerats vor dem Einschalten auf einen niedrigen
Pegel ein.

Uberspannungen durch Blitzschlag kénnen das

Gerat beschadigen bzw. zerstoéren.

¢ |st das Gerat langere Zeit unbeaufsichtigt (z. B.
wahrend des Urlaubs), oder droht ein Gewitter,
ziehen Sie den Netzstecker heraus.

e Nehmen Sie bei langerer Abwesenheit die Bat-
terie aus der Fernbedienung. Eine ausgelaufene
Batterie kann die Fernbedienung beschadigen.

Die Resonanzdampfer konnen zu Verfarbungen
auf empfindlichen Flachen fiihren.

e Auf Parket, lackiertem Holz und ahnlichen Ober-
flachen sollten Sie Filzgleiter unter die Gummifu-
3e des Lautsprechers kleben oder Decken bzw.
kleine Teppiche darunter legen. So vermeiden Sie
langfristig Verfarbungen des Untergrunds.

Symbolerklarungen

I:l Schutzklasse Il

Doppelte Isolierung

a Stromschlaggefahr — Gehduse nicht
offnen.

Vor dem Sicherungswechsel Netzkabel
entfernen.

T

= Sicherung T2,5AL / 250V

use
T2.5AL 250V’
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Ubersicht

Lieferumfang

@ 1xSubwoofer Concept C

@ 1x Fernbedienung

® 1x USB-Kabel

@ 1x Netzkabel

(® 1x Lautsprecherkabel (15 m)

(® 2x Satellitenlautsprecher C25FCR

¢ Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und un-
beschadigt ist. Sollte die Lieferung unvollstandig
sein oder Transportschaden aufweisen, wenden
Sie sich bitte an unseren Service (siehe Seite 3).

* Nehmen Sie ein beschadigtes Gerat nie in Be-
trieb.

Bedienelemente und Anschliisse

6  TJeufel » Concept C

Pos

1
2
3

Bezeich-
nung

Erklarung

Drehregler
LED-Ring
Seitlicher Taster
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BT PAIRING
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AUX IN

MIC

HEADPHONE

POWER / STANDBY
SERVICE

BLUETOOTH / AUX IN / USB
SUBWOOFER VOLUME
SPEAKER OUT
POWER ON / OFF

14 15

Erklarung

Bluetooth®-Verbindung herstellen
USB-Anschlussbuchse

Eingangsbuchse flr analoge Signale (z.B. MP3-Player)
Eingangsbuchse fir ein Mikrofon

Ausgangsbuchse fur Kopf- / Ohrhorer

LED 1 (rot=Standby, grin=eingeschaltet)
Servicebuchse (nur fur den Service-Techniker)

LED 2 (blau=BLUETOOTH, griin=AUX IN, rot=USB)
Drehregler fir die Subwoofer-Lautstarke
Anschlussklemmen flr die Satelliten-Lautsprecher
Netzschalter

Anschlussbuchse flr das Netzkabel

Sicherung
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Vorbereitung

Auspacken

Offnen Sie vorsichtig den Karton und heben
Sie den Subwoofer mit den EPE-Schaumteilen
vorsichtig heraus, ohne in die Membrane im
Subwooferboden zu fassen.

Hinweise zum Aufstellen

i Umfangreiche Hinweise zur korrekten Aufstel-

lung finden Sie auf unserer Webseite.

Wahlen Sie einen stabilen, ebenen Untergrund.

Sorgen Sie flr eine trockene, staubfreie Umge-
bung.

Achten Sie auf einen festen Stand des
Subwoofers, um Vibrationen zu vermeiden.

Vermeiden Sie die Nahe von Warmequellen und
direkte Sonneneinstrahlung.

Verlegen Sie die Anschlusskabel so, dass sie
keine Stolperfallen bilden.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf die
Kabel oder den Subwoofer.

Aufstellung im Wohnbereich

Stellen Sie die Satelliten-Lautsprecher moglichst
in gleichem Abstand vom Horer links und rechts
auf oder befestigen Sie sie an der Wand.

Der Standort des Subwoofers ist frei wahlbar und
beeinflusst die Ubrigen Lautsprecher nicht. Posi-
tionieren Sie ihn jedoch nicht in einer Raumecke,
da es hierbei zu unkontrollierbaren Frequenziber-
héhungen kommen kann. Ideal ist haufig ein
Standort zwischen den Satelliten-Lautsprechern.

Aufstellung als PC-Soundsystem

8

Bei einem Einsatz als PC-Soundsystem ist es
sinnvoll, sich auf die Beschallung des PC-Arbeits-
platzes — also den Bereich wo Bildschirm und
Horer sich befinden — zu konzentrieren.

Bitte die Lautsprecher innerhalb der grauen Be-
reiche positionieren.

TJeufel * Concept C
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Anschlief3en

Zuspieler anschliefien

1.Ziehen Sie den Netzstecker aller Gerate, die ver-
bunden werden sollen, aus der Steckdose, damit
ein versehentliches Einschalten ausgeschlossen
ist.

2.SchlieRen Sie das Concept C geméaf der nachfol-
genden Beispiele an Ihre Zuspieler an.
e PC:

— Anschluss an USB (5) mithilfe eines USB-
Kabels. Tgnausgabe am PC auf USB Sound
Device 0.A. einstellen.

e MP3-Player:

— Anschluss an AUX IN (6) mithilfe eines

Stereo-Kabels mit 3,5-mm-Klinkensteckern.
e Mikrofon:

— Mikrofon mit 3,5-mm-Klinkenstecker an
MIC (7) anschliefen.

Passende Kabel finden Sie in unserem Web-Shop.

Dartber hinaus kdnnen Sie ein Smartphone oder
ein Tablet via Bluetooth® mit dem Concept C verbin-
den (siehe ,Pairing Bluetooth®“ auf Seite 13).

Kopfhorer anschliefSien

Sie konnen handelsubliche Kopf- / Ohrhorer mit
3,5-mm-Klinkenstecker an die Buchse HEAD-
PHONE (8) anschlie3en. Subwoofer und Satelliten-
lautsprecher werden bei angeschlossenem Kopfho-
rer automatisch stumm geschaltet.

Mikrofon anschliefien

Das Signal eines an die Buchse MIC (7) angeschlos-
senen Mikrofons wird per USB zur Soundkarte des
PCs durchgereicht und kann hier weiterverarbeitet
werden. Die Buchse MIC (7) eignet sich nicht fir
Karaoke oder &hnliche Anwendungen.

Im Bluetooth®-Modus ist die Buchse MIC (7) ohne
Funktion.

@

BT PAIRING
(o)

——— USB ———

—— AUXIN ——

— HEADPHONE —

— =

(— SUBWOOFER VOLUME

(— SERVICE
QO POWER/STANDBY
BLUETOOTH AUXIN  USB
O eue GREEN ~ RED

Y

®

FRONT
RIGHT

ot
e MM

FRONT
RIGHT

FRONT
LEFT

\————— SPEAKER OUT ——~
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Satellitenlautsprecher
anschliefien

/A\VORSICHT

— Verlegen Sie die Lautsprecherkabel so,
dass sie keine Stolperfallen bilden.

HINWEIS
Achten Sie auf korrekte Polung!

— Verbinden Sie jeweils die Klemmen mit — HEADPHONE
gleicher Farbe. Ansonsten leidet die @
Klangqualitat. (~ SERVICE
. . o POWER/STANDBY
— Die Adern der Lautsprecherkabel sind S ——
durch unterschiedliche Farben oder For-
. — SUBWOOFER VOLUME
men gekennzeichnet. @

'

1.An der Rickseite des Concept C befinden sich die ® \
Anschlussklemmen SPEAKER OUT (13) fur die
Satellitenlautsprecher. ] MM
Verlegen Sie die Lautsprecherkabel vom Subwoo- 13— - Iv”vl +
fer zu jedem der Satellitenlautsprecher. ey e
Kleiner Tipp: Beschriften Sie die Kabel am Sub-
woofer-Ende — das hilft bei eventuellem Ab- und

Aufbau der Anlage. \———— SPEAKER OUT ———

2.Teilen Sie die Lautsprecherkabel an beiden Enden
auf etwa 30 mm und entfernen Sie jeweils ca. 10
mm der Isolierung.

FRONT
RIGHT

3.Verdrehen Sie die abisolierten Kabelenden, damit ,
kein Draht heraussteht. Ein Verzinnen ist nicht
notwendig.

4. Drlcken Sie die Hebel der Anschlussklemme
nach unten, und fihren Sie die abisolierten
Kabelenden in die entsprechenden Offnungen
ein. Beim Loslassen der Hebel sind die Kabel-
enden festgeklemmt.

Schlieen Sie so alle Kabel an den Subwoofer
an. Achten Sie darauf, dass keine Isolierung mit
eingeklemmt wird.

5.SchlieRen Sie die anderen Enden der Lautspre-
cherkabel an die Satellitenlautsprecher an.
Hinweise dazu sollten Sie in der dazugehorigen
Bedienungsanleitung finden.

Netzanschluss POWER

¢ Stecken Sie den Kaltgeratestecker des beiliegen- 15— 0
den Netzkabels in die Anschlussbuchse (15).

¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine leicht zu- OFF :]
gangliche Netzsteckdose.

* Stecken Sie auch die Netzstecker Ihrer Zuspieler 200 WATTS
wieder zuriick in die Netzsteckdose.

10 Jeufel ® ConceptC



Fernbedienung

Pairing Fernbedienung

Standardmagig ist die Fernbedienung bereits

mit dem System gekoppelt. Sollte die Verbindung
einmal unterbrochen sein, muss das Pairing erneut
durchgefuhrt werden. Gehen Sie in einem solchen
Fall wie folgt vor:

1.Schalten Sie das Concept C ein.

2. Positionieren Sie die Fernbedienung in einem
Abstand von maximal 25 cm zum Concept C.

3.Halten Sie den seitlichen Taster (3) so lange
gedrlckt, bis der LED-Ring (2) zu blinken beginnt,
und lassen Sie ihn dann los .

— 3-mal blinken: Pairing war erfolgreich.

— 10-mal blinken: Pairing ist fehlgeschlagen und
muss wiederholt werden.

Batteriewechsel
Die Fernbedienung arbeitet mit 2 Batterien Typ AAA.

¢ Ziehen Sie zum Offnen des Batteriefachs einfach
den Drehregler (1) nach oben ab.

¢ Legen Sie die neuen Batterien so ein, dass deren
Minuspol an den Federn anliegt.

Ausgelaufene Batteriesédure kann zu Ver-
atzungen fiihren.

— Vermeiden Sie den Kontakt von Batterie-
saure mit Haut, Augen und Schleimhau-
ten. Splilen Sie bei Kontakt mit der Sdure
die betroffenen Stellen sofort mit reich-
lich klarem Wasser und suchen Sie ggf.
einen Arzt auf.

Batterien kbnnen bei unsachgeméfiem

Umgang explodieren.

— Versuchen Sie niemals, Batterien zu
laden.

— Setzen Sie nur Batterien desselben oder
gleichwertigen Typs ein.

— Batterien und Akkus dlirfen Sie nicht er-
hitzen, kurzschliefSen oder durch Verbren-
nen beseitigen.

— Setzen Sie Batterien und Akkus nicht der
direkten Sonne aus.

TJeufel ®* ConceptC 11



Bedienung

Aus- und in Standby schalten

¢ Mit dem Netzschalter (14) schalten Sie den Sub-
woofer in Standby bzw. aus.
Die LED 1 POWER/STANDBY (9) leuchtet im
Standby-Modus rot, bei ausgeschaltetem Gerat
leuchtet sie nicht.

Ein- und in Standby schalten

e Concept C einschalten:
Kurz auf die Mitte des Drehreglers (1) drlicken.
Die LED 1 POWER/ STANDBY (9) leuchtet im
eingeschalteten Zustand grin.

e Concept C in Standby schalten:
Drehregler (1) so lange gedrickt halten, bis der
LED-Ring (2) 3-mal blinkt.
Die LED 1 POWER/ STANDBY (9) leuchtet im
Standby-Modus rot.

Lautstarke

e System-Lautstarke andern:
Drehregler (1) drehen.

e Stummschaltung (Mute) ein- / ausschalten:
Drehregler (1) kurz drlicken.

e Subwoofer-Lautstarke andern:
Potentiometer mithilfe eines Schraubendrehers
auf die gewunschte Einstellung drehen.

Eingang wahlen
e Seitlichen Taster (3) (wiederholt) driicken. Durch

jeden Tastendruck wird der ndchste Eingang aus-
gewabhlt (siehe Tabelle rechts).
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POWER

ON SERVICE /9
I . 14 I power/stanosy
O OFF O "Ge" Green reo
Geratestatus LED 1 (9)
Ausgeschaltet aus
Standby rot
Eingeschaltet grin

(— SUBWOOFER VOLUME

12 T :>‘

Y

FRONT
RIGHT

FRONT
LEFT

FRONT
RIGHT

FRONT
LEFT

\————— SPEAKER OUT ——~

aktiver Eingang LED 1 (9) LED 2 (11)
USB (5) grin rot

AUXIN (6) grin grin
BLUETOOTH grin blau




Pairing Bluetooth®

Uber Bluetooth® kénnen Sie ein kompatibles

Quellgerat (z.B. ein Smartphone) drahtlos mit dem

Concept C verbinden. Die Tonausgabe des Quellge-

rates erfolgt dann tber den Concept C.

Um eine Verbindung herzustellen, missen beide V
Gerate gekoppelt werden (englisch ,pairing“). Dabei

sollte der Abstand zwischen dem Concept C und

dem Quellgerat nicht mehr als 1 m betragen. Nach ‘

dem Koppeln betragt die Reichweite ohne Hinder- 3
nisse ca. 10 m.

1.Driicken Sie so oft den seitlichen Taster (3), bis
die LED 2 (11) blau leuchtet. BT PAIRING
Der Eingang ,Bluetooth®“ ist damit gewahit. 4 %o

2. Aktivieren Sie Bluetooth® an Ihrem Quellgerat
(z.B. Smartphone, iPad® etc.).

3.Drlcken Sie die Taste BT PAIRING (4) und lassen
Sie Ihr Quellgerat nach Bluetooth®-Geraten su-
chen. Mehr Informationen dazu finden Sie in der
dazugehorigen Bedienungsanleitung. @

In der Liste der gefundenen Geréate sollte nach
dem Suchlauf auch ,Concept C* aufgefihrt sein. @
Wabhlen Sie diesen Eintrag aus der Liste der ge-

——— USB ———

(@]

————
fundenen Gerate aus. HEADPHONE
. . ' /)
Ihr Concept C arbeitet jetzt als Bluetooth®- @
Wiedergabegerat. Alle Tone, die sonst von lhrem \

Quellgerat abgespielt wiirden, werden nun vom (~ SERVICE

Concept C wiedergegeben. O rows/sTay
Den Pairing-Vorgang mussen Sie nur einmal O "El" GRe ren
durchfiihren. Das Concept C bleibt in der Liste der 11 %

gekoppelten Gerate enthalten und kann daraus

jederzeit wieder ausgewahlt werden.

- | Bei einigen Smartphones bzw. Tablets missen
1 ]sieim Wiedergabemenu einstellen, dass die
Tone Uber das Bluetooth®-Gerat und nicht liber das
Quellgerat selbst wiedergegeben werden sollen.

Die Lautstarke- und Toneinstellung des Quellgerates
hat auch Einfluss auf die Lautstarke des Concept C.

Bluetooth®-Optionen

Je nach Geratetyp verfugt Ihr Quellgerat evtl. Gber
einige Bluetooth®-Optionen, wie z.B. Medienwie-
dergabe und Anruffunktion. Hier kdnnen Sie die
Optionen lhren Wiinschen entsprechend ein- und
ausschalten.

Die Anruffunktion wird vom Concept C nicht unter-
stitzt.

Nahere Informationen zu den Bluetooth®-Optionen
finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres Quell-
gerates.

Bluetooth®-Verbindung beenden

Schalten Sie die Bluetooth®-Funktion an lhrem
Quellgerat aus oder entkoppeln Sie das Concept C.
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Reinigung und Pflege

HINWEIS

AuBere Einfliisse konnen das Gerat be-
schadigen bzw. zerstoren.

— Ist das Gerét langere Zeit unbeaufsichtigt
(z.B. wéhrend des Urlaubs), oder droht ein
Gewitter, ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose heraus. Plétzlich auftre-
tende Uberspannungen kénnen sonst
zum Defekt flihren.

— Nehmen Sie bei lédngerer Abwesenheit die
Batterie(n) aus der Fernbedienung. Aus-
gelaufene Batterien kbnnen die Fernbe-
dienung beschéadigen.

— Verwenden Sie méglichst nur klares
Wasser ohne Reinigungszusétze. Bei
hartnackigen Flecken kbnnen Sie mildes
Seifenwasser verwenden.

— Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe
Reiniger, Spiritus, Verdlinner, Benzin oder
Ahnliches. Solche Reinigungsmittel kén-
nen die empfindliche Gehduseoberflache
besch&digen
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e Entfernen Sie Staub oder leichte Verschmutzun-
gen am besten mit einem trockenen, geschmeidi-
gen Ledertuch.

e Reiben Sie starkere Verschmutzungen mit einem
leicht angefeuchteten Tuch ab. Sorgen Sie dafir,
dass keine FlUssigkeit in das Gehause eindringt.

e Wischen Sie die feuchten Flachen anschlieRend
sofort mit einem weichen Tuch ohne Druck tro-
cken.



Hilfe bei Storungen

Die folgenden Hinweise sollen Ihnen helfen, Stérungen zu beseitigen. Sollte dies nicht gelingen, helfen lhnen
sicherlich unsere ausfihrlichen FAQs auf unserer Website weiter. Ansonsten nehmen Sie bitte Kontakt mit
unserer Hotline auf (siehe Seite 3). Beachten Sie die Garantiehinweise.

Storung

Mogliche Ursache

Abhilfe

Das Gerat bleibt stumm.

Der falsche Eingang ist gewahlt.

Richtigen Eingang wahlen (siehe Seite 12).

Gerat ist »stumme« geschaltet.

Kurz auf den Drehregler (1) der Fernbedienung
drlcken.

Lautstarke ist auf »O« gestellt.

Lautstarke durch Drehen des Drehreglers (1)
erhohen.

Der Klang ist nicht opti-
mal.

Die Satelliten-Lautsprecher sind
verpolt angeschlossen.

Korrigieren Sie die Anschlisse (siehe Seite
10).

Der Subwoofer arbeitet
nicht oder zu schwach.

Der Subwoofer ist ausgeschaltet
oder hat keinen Strom.

Subwoofer mit dem Schalter (14) einschalten.
Netzkabel und Steckdose priifen.

Die Lautstarke ist zu niedrig
eingestellt.

Lautstarke mit dem Regler Subwoofer Volume
(12) erhohen.

Sicherung defekt.

Netzkabel entfernen. | Alte Sicherung nach
Sicherungshalter an unten herausdricken.
der Netzanschluss- Neue Sicherung (2 A

buchse vorsichtig
herausziehen.

trage) einsetzen und
Halter zuriickschie-
ben.

Der Subwoofer brummt.

Das Brummen wird durch Netz-
storungen verursacht.

Netzfilter kaufen und beide Gerate daran
anschliefen.

Das Brummen wird durch eine
Mehrfachsteckdose verursacht.

Andere Mehrfachsteckdose verwenden oder
Subwoofer direkt an die Wandsteckdose
anschlieBen. Eventuell hilft es auch, wenn Sie
den Netzstecker anders herum in die Steckdo-
se stecken.

Die Wiedergabe ist ver-
rauscht.

Grundsatzlich ist das Concept C
ein sehr rauscharmes System.
Meist ,entlarvt” das im Hoch-
tonbereich sehr gut auflésende
Boxensystem die mangelhafte
Qualitat einer Signalquelle (z.B.
von MP3-Dateien).

Sorgen Sie dafir, dass von der Quelle ein
einwandfreies Signal zum Concept C gesendet
wird.
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Technische Daten

Leistungsaufnahme, max:
Betriebsspannung:

MaRe (BxHxT)
Nettogewicht:

Weitere technische Daten erhalten Sie auf unserer Webseite.

400 W
230V~,50 Hz
31,5x34x32cm

12 kg ohne Satelliten-Lautsprecher
13,6 kg mit Satelliten-Lautsprechern

Alle Angaben ohne Gewahr. Technische Anderungen, Tippfehler und Irrtum vorbehalten.

Konformitatserklarung

2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung

c € Die Lautsprecher Teufel GmbH erklart, dass dieses Produkt der Richtlinie

finden sie unter diesen Internetadressen:
www.teufel.de/konformitaetserklaerungen

www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity

In diesem Produkt kommen folgende Funkfrequenzbander und Funk-Sendeleistungen zur

Anwendung;:

Funknetz

Frequenzbander in Mhz

Sendeleistung in mW/dBm

Bluetooth® (Nordic)

2400-2483,5

2,5/4
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Entsorgung

Wichtige Informationen
nach dem Elektro- und
Elektronikgerategesetz
(ElektroG)

Wir weisen Besitzer von Elektro- und Elektronikalt-
geraten darauf hin, dass Elektroaltgerate geman
den geltenden gesetzlichen Vorschriften einer vom
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzuflihren
sind. In den Elektroaltgeraten enthaltene Batterien
und Akkumulatoren, die nicht fest vom Elektroalt-
gerat umschlossen sind, sowie Lampen, die zer-
storungsfrei aus dem Altgerdt entnommen werden
kdnnen, sind vor deren Abgabe an einer Erfassungs-
stelle zerstérungsfrei von diesem zu trennen und
einer vorgesehenen Entsorgung zuzufuhren. Fur die
Entsorgung der Batterien beachten Sie bitte unsere
nachstehenden Hinweise zum BattG.

Sie leisten einen wichtigen Beitrag zur Wiederver-
wendung, zum Recycling und zur sonstigen Verwer-
tung von Altgeraten dadurch, dass Sie Ihre Altgerate
einer getrennten Erfassung in den richtigen Sam-
melgruppen zufihren.

Das nachfolgend dargestellte und auf Elektro- und
Elektronikaltgeraten aufgebrachte Symbol einer
durchgestrichenen Abfalltonne weist zusatzlich auf
die Pflicht zur getrennten Erfassung hin:

Elektrofachméarkte und Lebensmittelladen sind nach
§ 17 ElektroG unter bestimmten Voraussetzungen
zur Ricknahme von Elektro- und Elektronikaltgera-
ten verpflichtet. Stationare Vertreiber missen bei
Verkauf eines neuen Elektrogerats ein Elektroaltgerat
der gleichen Art kostenfrei zuricknehmen (1:1-Ruck-
nahme). Dies gilt auch bei Lieferungen nach Hause.
Diese Handler missen aufRerdem bis zu drei kleine
Elektroaltgerate (< 25 cm) zurlicknehmen, ohne
dass dies an einen Neukauf geknupft werden darf
(0:1-Rucknahme).

Nach dem ElektroG sind wir als Online-Vertreiber
von Elektrogeraten entsprechend verpflichtet, wobei
unsere Pflicht zur 1:1-Ricknahme bei Auslieferung
eines neuen Elektro- und Elektronikgerats aufgrund
unseres Produktsortiments auf die Mitnahme von
Grof3geraten (> 50 cm) der gleichen Art beschréankt
ist. Der Pflicht zur Rlicknahme von anderen als
Grofdgeraten kommen wir Uber unseren Dienstleister

nach. Die genauen Kontaktdaten und Abgabeorte
finden Sie auf unserer Website www.Teufel.de/
entsorgung. Daneben ist die Rickgabe von Elektro-
altgeraten auch bei einer offiziellen Abgabestelle der
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager kostenlos
moglich.

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden mochten wir Sie
bitten, auf den Versand von Beleuchtungskorpern
(etwa Lampen) zu verzichten. Bitte nutzen Sie flr
eine Rickgabe von Beleuchtungskorpern die Sam-
melstellen der o6ffentlich-rechtlichen Entsorgungs-
trager oder kontaktieren Sie uns unmittelbar unter
www.Teufel.de/entsorgung.

Fur die Loschung personenbezogener Daten auf
den zu entsorgenden Elektroaltgeraten sind Sie als
Endnutzer vor der Abgabe selbst verantwortlich.

Wichtig: Unsere Gerate kbnnen Batterien/Ak-
kumulatoren enthalten. Soweit dies der Fall ist,
entnehmen Sie weitere Informationen zum Typ und
chemischen System der Batterie bitte der beige-
fagten Produktdokumentation. Bei Produkten mit
Batteriefachern kdnnen Sie die Batterien oder
Akkumulatoren direkt entnehmen und fachgerecht
entsorgen. Sofern die Batterien in dem Produkt fest
verbaut sind, versuchen Sie bitte auf keinen Fall,
die Batterien selbst auszubauen, sondern wenden
sich dazu an einen unserer Mitarbeiter oder aber an
entsprechendes Fachpersonal.

Wichtige Informationen nach
dem Batteriegesetz (BattG)

Batterien und Akkumulatoren diirfen nicht im Haus-
mull entsorgt werden.

Altbatterien kdnnen Schadstoffe enthalten, die bei
nicht sachgemager Lagerung oder Entsorgung die
Umwelt oder Ihre Gesundheit schadigen kdnnen.
Dies betrifft insbesondere den nicht sachgeméfien
Umgang mit lithiumhaltigen Batterien.

Batterien enthalten aber auch wichtige Rohstof-

fe wie z. B. Eisen, Zink, Mangan oder Nickel und
konnen verwertet werden. Die getrennte Sammlung
ermoglicht die Wiederverwertung dieser Rohstoffe
und vermeidet negative Auswirkungen freiwerden-
der Schadstoffe auf die Umwelt und die menschli-
che Gesundheit.
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Das Zeichen mit der durchgekreuzten Abfalltonne
bedeutet, dass Sie Altbatterien und Akkus nicht
im Hausmuill entsorgen durfen. Vielmehr sind Sie
als Endnutzer gesetzlich verpflichtet, Altbatterien
zurlckzugeben.

Sie kdnnen die Batterien und Akkumulatoren bei
einer offiziellen Abgabestelle wie etwa einer Sam-
melstelle der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungs-
trager kostenlos abgeben. Altbatterien, die wir als
Neubatterie flihren oder gefuihrt haben, kdnnen Sie
auch in unseren Teufel Stores oder bei einem unse-
rer Versandlager abgeben. Im Falle des Versendens
an unser Versandlager weisen wir Sie aber auf die
gefahrgutrechtlichen Bestimmungen des gewahlten
Versanddienstleisters hin und mdchten Sie bitten,
Batterien nicht postalisch an uns zu versenden. Die
Adressen unserer Versandlager kdnnen sie Uber
unseren Kundenservice beziehen.

Bei Vorliegen der gesetzlichen Voraussetzungen
mussen vom Hersteller der Batterien nachstehende
Symbole mit folgender Bedeutung bei der Kenn-
zeichnung der Batterien verwendet werden:

Hg: Batterie enthalt mehr als
0,0005 Massenprozent Quecksilber

Pb: Batterie enthalt mehr als
0,004 Massenprozent Blei

Cd: Batterie enthalt mehr als
0,002 Massenprozent Cadmium

Zur Abfallvermeidung und zur Vermeidung von
Vermiillung sollte im Ubrigen auf Batterien mit
grofder Lebensdauer oder auf Akkus zurtckgegriffen
werden. Austauschbare Akkumulatoren erméglichen
eine lange Nutzungsdauer von Elektro- und Elektro-
nikgeraten und dadurch kdnnen Gerate und Akkus
auf eine Wiederverwendung vorbereitet werden
(bspw. Akkus regenerieren/austauschen).

Weitere Informationen zur Abfallvermeidung fur
Verbraucher sind etwa dem Abfallvermeidungspro-
gramm des Bundes unter Beteiligung der Lander zu
entnehmen.
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TJeufel

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden Sie sich bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel
GmbH

BIKINI Berlin
Budapester Str. 44
10787 Berlin (Germany)
www.teufel.de
www.teufelaudio.at
www.teufel.ch

Tel.: D: +49(0)30217 84 217 Alle Angaben ohne Gewahr.
A: +431205223 Technische Anderungen, Tippfeh-
CH: +41435084083 ler und Irrtum vorbehalten.

Fax: +49(0)30 /300930930
Online-Support: www.teufel.de/service
Kontaktformular: www.teufel.de/kontakt

Anleitungs-Nr. 93030_DE_20220128_V3.0



